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Novelă. 
A N A . 

(Sfirşit.) Margareta Moldovan. 

Anei îi era groză de mătuşa Trină, de mânia şi 
furtuna, ce avea negreşit se i se descarce m â n e pe ca
pul ei. De altă par te îi r îdea inima, căci scia, că lui 
Emil la întâlnire îr va face plăcere spunendu-i la ce 
resultat a ajuns cu Todorescu. Deci ea adormi iute cu 
zimbetul mulţămirii pe buze, 

Todorescu, în dimineţa următore se t red i forte li
niştit. Durmise bine peste nopte , căci de, nu era el 
omul, care se îşi strice noptea eu gânduri şi frământări 
de creeri. La dejun îi veni în minte păţaniile de sara 
şi se scărpina după urechie. Afurisită t rebă era cu el. 
Pă rea că vede pe Ana aşa îndârjită cum era asară 
înaintea l u i . . . Lucru curios, din ce se făcea Ana mai 
dârză, mai încăpăţinată. din ce îi spunea mai mult ce-i 
sta pe inimă, din aceea îi p lăcea mai bine. Simţea 
bietul om, că devenise robul sentimentelor dragostei în
văpăiate . Tote iubirile lui de odinioră ii s'au resvrăti t 
acum şi s 'au concentrat înt r 'una complicată şi adânc 
simţită. 

— Am se merg astădi la domnişora Trina — îşi 
dise cam cătră p rând — şi am se i spuii, că tot lucrul 
a fost numai o lecţiune pentru Ana, ca cu a tâ t mai 
mult se îmi simtă lipsa. Domnişora Trina are se o îm-
blândescă, căci a m observat eu, că Ana are respect mare 
de mătuşa ei. 

Lucru fatal însă, Todorescu nu află pe mătuşa 
Trina acasă. Ana s'ar fi ascuns bucuros dinaintea lui, 
dacă curiositatea nu îl ducea pe Todorescu se îi des
chidă uşa odăiţei. Ana era tocmai cu scrisorea lui Emil 
în mână, pe care o ce tea acum cel puţin a cincisprede-
cea oră. 

Surprinsă grozav în aces ta plăcere nu sciu cu 
graba ce se dică. 

— Stăi, domnule Todorescu, că vin, dor nu îi în
tră aici pe furiş ca un hoţ, — stai afară. 

— Caută se s tau — îşi dise el — cu tote că me 
nuinesce şi hoţ acum, prea m 'a fermecat hoţa asta, 

hăi domne şi cum o să-mi răsbun odată, cum am se-i 
sărut guriţa aceea, care umblă ca d morişcă de vânt. 
Las ' numai pe mine. 

Pe când stătea la uşa Anei rădimat cu m â n a drep tă 
de bâ ta gigerl, ce e ra o soţă nedespăr ţ i tă a lui, etă mă
tuşa Trină, venea cu o falcă în cer cu al ta în p ă m â n t 
se dea năvală în odaia Anei, să începă furtuna. Când 
era acum aprope să se lovescă de Todorescu se opresce 
spăriată. 

— Dta aci domnule, — şi îi întinse m â n a cu gra-
ţiositatea ei posibilă, pe care Todorescu depuse un să
rut plin de respect . 

— Aşteptam să iasă domnişora Ana. 
— Aha — îşi gândi, mătuşa Trina — ei se cer tă , 

ei se împacă, — aşa-i iubirea! 
Ana îndată ce audi vocea mătuşei Trina, să duse 

tiptil la uşe şi o încuia pe din lăuntru. 
A putut tot aş tepta mătuşa Trină şi cu Todorescu 

se apară Ana, ea nici nu să gândea să dea faţă cu ei. 
Consecinţele au fost aspre. 
Mătuşa Trină i-a poruncit Anei două săptămâni 

arest de odaie, plus, că la bal încă nu va merge. 
Au urmat apoi dile de ispăşire pen t ru Ana, a mai 

avut ncroc cu Marina, care îi făcea în ascuns unele 
înlesniri. 

Sub durata pedepsei să făcu şi mai încăpăţ inată . 
— Şi dacă sufer pedepsa pentru acel strigoiu uri-

cios, tot nu îl voiu t ra ta mai bine, să sciu că crepă 
de necaz. 

* 
Era în diua balului. 
Ana nici nu mai cuteza să roge pe mătuşa Tr ină 

se o ducă, întru atât se pur ta aceea de oficios cu ea. 
Plânsese deja o porţie bunişâră pent ru afurisitul 

de bal. Nu îi era ei a tât de bal, cât de Emil, care si
gur să va fi întors acum dela censură cu succes bun 
şi o va aştepta. Ce se-i spună, pent ru ce nu s'a dus 



l a b a l ? Să-i spună că a fost sub pedepsă ii se pă rea 
sub demni ta tea ei cojemite de fată m a r e . Destul s'a su
păra t ea, că o t ra teză mătuşa aşa băgatei , ca pe o copilă 
mică. Ea inse nu avea putere destulă să se ridice peste 
micimea aces ta de inimă a mătuşii Trină. Se îndoia 
chiar şi ea câte odată , că e fată m a r e acum, întru atât 
e ra de predominată de mătuşa ei. 

In diua balului Todorescu apăru la mătuşa Trină 
în mare ţ inută de gală. Cu fraek, clack, lack şi mă
nuşi albe. In mână ţ inea erăş un buchet teribil de mare 
din rose roşii, de as tădată mestecate ici colea cu câte 
una galbină, cari însămnau puţin din aşa numita ge-
losie. 

Mătuşa Trina cum îl zări simţi că e ceva estra-
ordinar la ordinea dilei şi îl primi forte afabil şi pre
venitor. Ana încă fu recuirată în salon. Todorescu se 
puse în faţa mătuşii Trină — cătră Ana cam cu spa
tele — în posiţie de oratorie şi d ise : 

„Mult respectată domnişorâ Tr ina-ă! (Tuşi una). 
De când, de mult e adecă de atunci, de când o cunosc 
p e domnişorâ Ana . . . 

— Ce mult domnule ? — îi tăia vorba Ana — nu 
sunt dor fată băt rână . . . 

Mătuşa Trina o privi aşa de urît, încât cele
lalte vorbe ii s 'au oprit în gât. 

Todorescu con t inuă : 
„Vor fi doi ani de a t u n c i . . . 
— Apoi aceea e mult ? — dise Ana erăş pripit. 
Mătuşa Trină o iicsâ sălbatic. Ana îşi puse pum

nul la gură şi tăcu. 
Todorescu cont inuă : 
„Sunt doi ani de când sufer de boia crudă a 

iubirii mistuitore. Iubesc (tuşi) iubesc pe domnişorâ j 
Ana din totă inima şi vreau se o fac fericită, ah j 
(tuşi) fericită — din semă afară fericită, luându-o de (îşi j 
luă aer) de soţiorâ, adecă-ă de soţie. j 

— Erăşi să str îmbă — dise Ana şi îşi întorse ca
pul să nu o vadă mătuşa Trină, că rîde. 

Todorescu cont inua : 
„Vă rog deci (tuşi) mult respecta tă domnişorâ 

Trina-ă, — Trină, să binevoiesci să-mi dai pe domnişorâ 
A-Ana (tuşi) de soţie. — p icând aceste se întorse că
t ră Ana şi cu compliment pană unde îl lăsă bur ta îi 
p redă buchetul . 

Ana îşi muşcă buzele se nu ii se observe rîsul. 
Mătuşa Trină să ridică de pe scaun, apoi ca să 

nu dică Todorescu, că dor ele abia au apucat , ca el 
se se pronunţe , dise cu un aier de diplomaţie femeiască: 

„Domnule şi amice al casei nostre ! M'a surprins 
şi atins forte plăcut vorbele dvostre, regret înse, că 
pană mâne nu Vă pot da un răspuns hotărî t . Ve rog 
însă se Ve liniştescâ mângăierea, că decisiunea nost ră 
nu va fi neavantagiosă pentru Dvostră. Ve rog să b ine
voiţi a aş tepta pană mâne , când vom fi în plăcuta po-
siţiune a Ve da un răspuns hotărît . 

— A-a mă deobligaţi forte mult — răspunse To
dorescu făcând un alt compliment posibil. — Dar de 
seră la bal vom merge domnişorâ Ana, d a ? 

— Nu sciu ce va dice mătuşica — răspunse aces ta 
cu capul plecat. 

— Mă rog mult st imată domnişorâ Trină, se 
veniţi. Va fi un bal splendid. 

— Să pote — răspunse mătuşa Trina cam cu gura 
jumăta te . 

— Nu aşa nehotărî t — dise Todorescu frecându-şi 
manile — promiteţi-mi că Ve-ţi veni, er mie să mi-se facă 
onorea şi fericirea şi să îmi concedeţi să Ve însoţesc. 

— Apoi fie dar — răspunse mătuşa Trina resolută. 
Ana la bal s'a presentat cu haina cea albă de 

tulle cu legătură de panglici roşii şi în pept cu rose 
roşii, amestecate cu galbin. 

R Ă M U R E L E . 
Impresi i de călătorie 

de I l ie d in U r s e n i . 
B u c u r e s c i , Septembre, 1894. 

Prima nopte — petrecută în Bucuresci — pot dice, 
« 'a fost neliniştită. După st ingerea luminării vedeam pe 
păre ţ i tot babe sbârc i te ; eră după adormire — luând 
fantasia sbor liber — le-a mai dat acelor figuri şi alt
cum nesimpatice, aripi cu zimţi de fer şi forme de ba
lauri, cari se opuneau locomotivei şi punând beţe In 
ro te opreau mersul trenului nostru. 

Astfel de visuri apesătore m'au- torturat pană în 
diori de di> când m'am trezit în strigătul precupeţilor, 
«ari des de dimineţă încep a ' cutriera capitala cruciş 
şi curmediş. In Bucuresci adecă nu eşti necesitat a 
merge după tote nimicurile în piaţă. Numeroşi precu
peţi îţi t rec dilnic pe sub ferestră, oferindu-ţi tote câte 
sunt de lipsă la casa omului. 

Alergatul lor cu cumpăna încărcată pe umer dau 
stradelor din Bucuresci o deosebită înfăţişare, er stri
gătele lor acum în bas, acum în tenor, acum ia so
pran, compun o caracterist ică simfonie. 

Abia eşit în stradă aud năsdrăvăniile şi bătăile 
întâmplate în sara precedentă între poliţie, cetăţeni şi 
s tudenţ i după încoronarea statuei lui Mihaiu Viţelul . 

I Capete sparte , picióre scrintîte, haine rupte, jo-
bene (cilindre) pierdute şi numeróse victime sdrobite 
au fost resultatul scurtei părueli, aţ i ţate în mare par te 
de antagonismul nees-plicabil, ce esista între diferitele 

! part ide politice. 
După ce am gustat o „flecâ naţională" în berăr ia 

escelentului scriitor de comedii Luca Caragiale, m ' am 
îndreptat spre biserica „Domniţa Balasa". 

Ca bun creştin, voiam să adresez ceriului o ru
găciune plină de evlavie şi pocăinţă, mai ales, că mă 
temeam, ca nu cumva şi păcatele mele să fi contribuit 
la venirea pe capul nostru a necazurilor, ce le-am în-
timpinat şi la naseerea scirilor sensaţionale, ce ne so
seau din tòte părţile. 

Biserica „Domniţa Balasa" este între cele 116 bise
rici din Bucuresci cea mai frumosă ; în totă ţara numai mă
năst irea dela Argeş o întrece. Situată în un parc admi
rabil — mărginit de 2 părţ i de bogatele instituţiuni ale 
Dómnei „Elena" (scóla de fete, orfanotrofiu, spital etc.) — 

: este, ca mai tote bisericile din România, mai mult mică 
de cât mare , dar un giuvaer ca formă. Nu este călător, 
care să n'o admire. Mie numai biserica votiva din Viena 
mi-a mai plăcut aşa. Dar în interiorul ei p rea multele 
ornamente şi mai ales candelabre — pare-că — strică 
puţin armonia întregului. Din câte să află acolo, ai mai 
putea provedea câteva biserici cu cele necesare . Acesta 
prea mare încărcare — sé vede — e causata de dărni
cia evlavioşilor credincioşi, cari oferă obolul lor spre a 

| contribuì la înfrumseţarea acestei măreţe case a Domnului. 



Era încă de dimineţă. 
Ana dormea cu faţa veselă, din când în când zim-

bea cu mulţâmire. Audea încă şi prin vis sunetul dulce 
al musicei dela bal. 

Marina bătu la uşe. 
— Dormi domnişoră ? 
— Cine-i? 
— Eu. îţi aduc ceva. 
— C e ? 
— Deschide numai . 
Ana sări din pat şi îi deschise. 
— Ce îmi aduci ? 
— O scrisore dela domnişorul Emil, mi-a dat-o 

des de dimineţâ şi mi-a spus se ţi-o dau îndată ce te 
vei deştepta. 

Epistola era de cuprinsul u rmă to r : 

„Scumpa mea Ană, 
După înţelesul nostru de aseră i-am trimis mă-

tuşii tale o scrisore, în care i-am scris, că de cumva nu 
mi te dă de nevastă, te fur într 'o nopte se îmi stea în 
cale chiar şi tote pedecile iadului. Vedi ce va dice şi mă 
aviseză imediat pe calea cum ţi-am spus, după ce vei 
afla decisiunea hârcei. Te sărută al teu 

Emil. 
Anei îi era frică se dea faţă cu mătuşa Trină şi 

rămase înainte de prând în odăiţa ei. 
Mătuşa Trină după ce primi prin un servitor scri-

sorea lui Emil, se înfuria grozav şi începu a umbla cu 
paşi vehemenţi prin odaie. 

Cătră prâncj trimise lui Emil următorul r ă s p u n s : 

„Domnule, 
M'ai surprins cu scrisorea dtale într 'un mod forte 

obraznic. De cât se îmi faci ruşinea se furi pe Ana, 
mai bine vino şi ţi-o ia în mod cinstit. Ţi-o dau. Una 

ìnsé sé scii, că dela mine sé nu aşteptaţi nimic. Vă 
eschtd din tota averea mea. Din momentul , în care ai 
t recut pragul casei mele cu ea, nu mai vreau sé sciu 
nimic nici de dta, dar nici de ea, pentru că mi-a căl
cat voinţa în picióre şi te-a luat pe dta, care nici odată 

! nu mi-ai fost simpatic. 
Catarina Vréscul. 

In diua urmatóre conform scrisórei mătuşii Trină 
Emil veni in persóna, sè-i céra m â n a Anei. 

Mătuşa Trină îl fie sa cu ochi rèi şi aspri , ér ochii 
Anei străluceau de bucuria fericirei. 

— Etă doi fluşturaţi — dise mătuşa Trină sec. 
Emil de bucurie şi fericire că şi-a ajuns dorinţa 

inimei se puse în genunchi înaintea mătuşii Trină şi 
îi sărută m â n a respectuos. Ana făcu asemenea . 

In acest moment intra în salon Todorescu. 
Rămase înlemnit la spectacolul, ce i sé înfăţişă. 
— Ce va sé dica acesta — dise plin de furie — 

ce joc îi aces ta? 
Emil sé ridica împreună cu Ana şi dise : 
— Mè recomand Emil Cintu şi aci mirésa mea . 

* 

— Vom merge sé locuim în Bucuresci . 
— Aşa-i mătuşica că vii cu noi ? 
— Ce sé fac eu la doi uşuratici ca v o i ? 
— Sé ne conduci casa, pană me voiu depr inde 

eu — dise ^ n a Şi îşi lipi obrajul de peptul- mătuşii 
! Trina. 

— Apoi fie. voiu merge, dar cu condiţia sé mai 
lăsaţi din prostiile vòstre copilăresci. Pană nu voiu ve
dea că sunteţi ómeni cu chibzuelă, nu mè abat dela ceea 
ce am scris lui Emil, — încheia vorba zimbind m ă t u ş a 
Trină. 

Intregâ înfăţişare a interiorului şi mai ales artis
tic lucratele icone, îţi sugerezâ cele mai pii sent imente. 
Timbrul lor evlavios câştigă mult în intensi tate ascul
tând şi serviţiul divin oficiat serbătoresce. De regulă 
servesce aci vicarul primatelui , — un archiereu ti tular — 
asistat de doi diaconi, er corul vestitului şi acum re
gretatului Bărcuncscu provede răspunsuri le şi cântările 
liturgiee cu multă pricepere artistică. In viaţă nu am 
audit cor bisericesc mai plăcut ca şi acesta . Ţi se pare 
că armoniile, ce le scot din gură nu e voce omenescă. 
ci acordurile sublime ale corului îngeresc, care s tând , 
în jurul tronului dumnedeesc preamâresce în imne de | 
laudă pe Dumnedeu şi cere dela nemărgini ta Sa bună
tate graţie, dar şi er tare de păcate pentru nemul ome
nesc. Aşezat în un balcon înalt şi depăr ta t de naos, 
acorduri le lui misteriose ating încet audul credincioşilor 1 
ca şi nesce cântări , ce vin din acele sfere sublime, în 
care să află şi sufletele lor în acele momente . Aci cu 
adevărat înţălegi, ce însemneză biserica, serviciul divin i 
şi ceremoniile lui. ; 

O singură notă discordantă a causat, ca ritul or- i 
todocs neîntrecut în alcătuirea sa, se nu fie tocmai la 
culmea frumseţei sale. Anume diaconii pe cât se po
triveau de bine la înălţime, ţinută, la buclele negre ale 
perului etc., pe atât să deosebiau de tare în înălţ imea 
glasului în care serveau. Unul avea un bariton dulce, 
a cărui melodiositate plăcută s t răbătea pană la ră runch i ; 
celalalt însă să ridica cu vocea sa în cele mai înalte j 
reg iun i ; glasul lui se primbla pe scări, a căror tonuri j 

de sigur nu să pot fîcsa prin notele cunoscute p a n ă 
acum în musică, nici chiar atunci când s 'ar inventa o 
nouă cheie musicală, bunărjră pentru sopran. Glasul lui 
t recea în sfera acelor scări, a căror tonuri nu compun 
cântări , ci strigături şi sbierături. Şi acest abus de r ăb 
dare a urechilor ascultătorilor nu era momentan ci con
tinu. Dela început pană la finea serviciului nu s'a po-
gorît din înaltele sale regiuni. 

Mai ales cetirea evangeliei a fost o adevărată pro
fanare a cuvéntului lui Dumnedeu. In România e gé
néral isât obiceiul, că evangelia nu să cetesce din uşa 
altarului ori de pe tetrapod, ci se cântă de pe amvon. 
Diaconul nostru a predat-o în un mod atât de neeste
tic, încât fără së esagerez câtuşi de puţin, pot afirma, 
că cântarea lui a fost adevărată miaunătură. Din tôtâ 
evangelia, din întèmplare forte lungă, n 'am înţeles de 
cât din când în când câte un cuvent. Nu înţeleg absur
ditatea acestui obiceiu, căci prin asemenea predare sco
pul cetirei evangeliei devine ilusoriu, şi în loc să sim-
ţesei la urmă balsamul de mângâiere, ce-1 revarsă cu
vântul Domnului asupra sdrobitului nostru suflet, t e 
alegi cu un sentiment de disgust. Eu nu cred, că e ra 
în biserică om, care së se cufunde în acele momente 
în sfera acelor meditaţiuni şi sent imente religiôse, ce 
trebuie să ţi le sugereze cetirea sfintei scripturi. Fa ţ a 
tuturor arăta, că compătimesc pe bietul diacon, că
ruia — de mai ţ inea puţin tecstul evangeliei — de sigur 
ii së sfirşea sufletul. 

Pe cât devenea serviciul divin de disarmonios pr in 



I N Z A D A R . . . 
Me ,nchinam naintea ta 

In genunchi, ca ia altar, 
Te rugam sè-mì dici u-n „dau 

Dar 
Inzaâar. 

Bistriţa. 

Adi, în urmă, clici se uit. . . 
Sé 'noim trecutul ér. 

As don ca sé te-ascidt, 
Dar 
Inzadar. 

V. R. Buticescti. 

J U D E L E Z Ă B U N . 
(Urmare.) I. E. Prodan. 

Femeile şi fetele, cari din spoiala lumei dela oraşe 
împrumutaseră lucrurile cele mai otrăviciose şi strică-
ciose frumseţii lor : albelele şi roşelele, şi cari din îm
pest r i ţa ta modă de adi îşi însuşiră penele cele mai de 
rîs pentru îmbrăcămintea trupului lor : cămeşi scrobite, 
surţe de mâtasă în deosebite colori, cârpe, adecă nă
frame de cap de rips seu satin, ghete comode de lac, 
formând un contrast uimitor cu opincile diforme, le
gate cu curele late până la genunchi, ce le pur tau în 
f i le le de preste săptămână şi în sfîrşit câte panglici 
Toşii, galbene şi alte multe codiţe şi pupiţe a târnate 
•din nainte şi în dos de cătrinţele lor, cât un petec de 
două palme, d'c, femeile şi fetele fără deosebire îm
brăca te în costume atât de pocite şi cu obrazele spoite 
până în fundul nărilor — întrau pe uşa de cătră curtea 
î i se r ice i . 

Bătrânii satului încă-şi părăsiră locul de divan şi 
voiau se între, când o păreche tinără, urmată de-o mică 
cetă de flăcăi se ivi dintr 'o s t radă îngustă înaintea bi-
sericei. 

par t ic iparea acestui diacon, pe-atât era de sărbătoresc 
şi sublim când nu avea rol. 

Peste tot nu înţăleg, cum de un public — care 
ascul tă cântări a tât de artistice, ca cele ale corului 
amint i t — nu pret inde delă turarea unor chiote atât de 
urî te şi nepotrivite — în biserică. 

Atras de frumseţa acestui palat de rugăciune, am 
cerce ta t mai multe biserici ale Bucurescilor, dintre cari 
multe sunt de tot necerceta te şi aprope părăsi te . Nu
mărul lor, deşi s'a redus in mod considerabil, totuş e 
încă întrecâtor. Tote sunt însă bogate în podobe, or
namente , vase de aur şi argint. O curăţenie esemplară 
am aflat pre tut indenea şi amvone lucsuriose. Numai cât 
cu ochi tânguitori şi jalnici privesce porumbul de pe 
ele la preoţii oficianţi, cari a tâ t de rar îi oferă prile-
giul de a-şi împlini datorinţa inspirârii, spre a propo
vădui învăţăturile propovăduitdre ale fiului lui Dumne-
deu. Una din cele mai interesante este „Biserica Caza" 
numi tă şi biserica boierilor, în care principele Cuza a 
subscris actul destituirii sale. Acesta e forte bogată. 

Să mai află în bisericile din România — aprope 
în tote, — şi sobe pentru încăldit, un lucru,- care ar fi 
d e dorit a să Introduce şi la noi în bisericile n6uă. 

Podóbele tinărului şi ale fetei, aerul lor sărbăto-
resce plin de sfială şi seriositatea cu ca re păşiau 
cu cât se apropiau mai mult de biserică, tòte aceste 
arătau că-s miri. 

Ei veneau să-şi întărescă dragostea împrumuta tă şi 
înaintea altarului celui de sus ; să-şi lege inimile şi su
fletele mai ta re deolaltă prin binecuvântarea servito
rului părintelui ceresc şi acestuia se-i céra ajutor în 
tòte greutăţile, necazuri le şi ispitele, ce le-ar pu tea 
sdruncina fericirea vieţii conjugale şi familiare. 

George Codru, mirele, un voinic frumos şi t rupeş , 
care nu de mult se întorse dela cătănie şi care înaintea 
junilor din sat avea t recerea cea mai mare pentru tă
ria şi curagiul seu, astădi îşi avea cununia. 

Elena Corogea îi dase inima sa încăldită de spe
ranţele şi bucuriile a şeptespredece primăveri , dar îi 
dase şi frumseţa s a : podóba satului şi a jurului, cum 
o numea învăţătorul Piştean, ca mirele ei să-şi desfate 
privirea în s ta tura ei înaltă, mlădiosă, în ochii ei negri 
visători, în cari se oglinda nevinovăţia-i virginala şi 
să-şi îndulcescă viaţa la gustarea mierei de pe buzele 
sale vişinii, de cari nu se apropiase încă nici un fluture. 

Codru, devenit păzitor de pădure , o ducea înaintea 
altarului numai din iubire. El nu voia să facă ca cei
lalţi fraţi ai săi din Ciclani şi din satele învecinate, 
cari aveau obiceiul, să-şi ducă pe ascuns drăguţa acasă, 
se vieţuescă cu ea câtâ-va vreme şi apoi urându-se de 
ea s'o lapede spre a-şi lua o a doua, a treia, ş i . . . . 

Codru voia să fie cununat după legea s t rămoşescă 
a bisericei sale, la care ţ inea mult ca bun creştin ce era. 

După sfânta liturgie, t inéra păreche , încungiurată 
de o mulţime curiósa îşi primi binecuvântarea după 
care, între bubuitul pistólelor şi a sunetului musicei 
t recu prin cea lume înţesată de omeni spre locuinţa lui 
Codru, unde se ţ inea ospăţul. 

La acesta cununie luase par te aprópe tot satul. 
Judele Zăbun asemenea nu lipsi, dar nu putu rămâne 
până în sfârşit, căci un argat trimis din par tea preto
rului îl chiemase tocmai pe când se puneau cununile 
pe capul mirilor şi Zăbun nici nu se mai întorse la bi
serică. Se duse însă la cârcima lui Viţel, pe dinaintea 
căreia aveau să trecă nuntaşii şi de unde, s tând rădi-
mat la ferestră lângă cârcimâriţă, privea cu nesaţ la 
miresă şi o urmări cu privirea până trecu podul de 
preste rîu. Apoi se întorse cătră cârcimăriţa, care era 
o femeie glumeţă şi îi dise : 

— Ană ! pe Codru numai eu Fam făcut păzitor 
de pădure , el scie bine asta. De adi încolo, pe legea 
mea, voiu căuta să văd, ce ştie păzi mai bine : pe 
Elena sa ori p ă d u r e a ? ! 



Dicend aceste, Zăbun cu faţa luminata de-o do
rinţă ce părea că-i umflă peptul, se depăr ta căutând 
voios în ochii cârcimâriţei , şi plecă îndată la oraşul 
din apropiere unde fusese chiemat de pretorul seu. 
Dar cum nu putea lua par te la nunta Elenei, legă de 
inima femeei sale ca se poftescă mirilor, şi în numele 
seu, multă fericire şi îi dete to todată trei galbini stră
lucitori, ca dar pe sema miresei. 

VI. 
D i c e c ă : Lupul îşi lasă perul, dar năravul ba. 
Astfel şi Zăbun de patimile şi fărădelegile sale 

din juneţă nu s'a putut lăsa. 
Căci abia t recură doi ani de chineziă şi plângeri 

nenumăra te se ridicau în contra lui. 
Unii îl învinuiau că în slujbele satului şi-a pus nu

mai omeni de ai săi. Nepoţii şi i-a făcut juraţ i comu
nali, finii şi verii păzitori de nopte ; pe unii prietini şi j 
supuşi credincioşi de ai sei i-a scos dela darea de cap , 
în vreme-ce pe mulţi sermani , pentru câte-un pămen-
ţel şi o eociobă de casă i-a pus la contribuţie prea 
grea. Judele însuşi în loc de dece lanţuri de islaz şi-
a pus la dare numai unul. 

0 văduvă se rmanâ ţinendu-şi de mână micul co
pil gol, se plângea şi văera înaintea casei comunale , că 
deşi şi-a plătit darea pentru cult, adecă competinţa 
pentru lefa învăţătorilor, judele totuşi a silit-o s'o mai 
plăteseâ încă odată, ceea-ce neputând, i-se vendu unica 
vacă cu care îşi ţ inea casa. 

Câţiva duşmani de-ai lui Zăbun încă dela alegere 
strigau în gura mare , că banii după capetele de vită 
şi oi, încasaţi dela lunca comunală, nu i-a administrat 
cum se cade şi nu şi-a dat socota despre întrebuin
ţa rea lor; mai depar te îl învinuiau că suma de o sută 

optdeci de fiorini încasată din cultul învăţătoresc a 
păstrat-o la sine mai mult de un an şi din răsbunare 
î'a lăsat pe învăţătorul dela copii cei mai m a r i : Ioan 
Drzean se sufere lipse. In sfârşit între alte multe îl în
vinuiau şi cu aceea că şi-a pus astfel de păditori de 
nopte , cari nu numai că-şi încăldesc vetrele lor şi casa 
lor 'de serviţiu cu lemne din gardurile şi de prin ogra-
dele omemior, dar mai au şi obiceiul dihoresc de-a 
da năvala asupra horelor Ciclanilor. 

Etă deci la finea, anului al doilea al chineziei sale 
un şir de nedreptăţ i şi de abusuri, pe care le-a sevâr-
şit atât el însuşi, cât şi omeuii săi aleşi anume ca se 
se îngrijescă de binele şi averea Ciclanilor. 

Zăbun inse încredut în sine, în puterea sa şi în 
omenii cari îl incungiurau, r ămânea surd la tote aceste 
păsuri şi învinuiri ale Ciclanilor. 

EI n 'avea nici habar de cei resvrătiţi în contra sa , 
ci mergea pe calea apuca tă înainte şi în acelaşi t imp 
trăia numai poftelor şi pasiunilor sale. 

După-ce tomna, când prin ogradele Ciclanilor se gă-
siau bucatele adunate , pivniţele, adecă podrumurile, cum 
le dic Ciclanii, resuflând din depăr tare a vin şi mai ales 
a rachiu ş i când belşugul mai Intrase pe câtă-va vreme 
şi prin casele săracilor, Zăbun îşi aduna dările şi alte 
contribuţii pe sema preoţilor şi a învăţătorilor şi apoi 
isprăvind cu aceste îşi lua puşca pe umăr şi eşea în 
fiecare dimineţă şi după amedă la vânat. Cutreiera pă
durile şi luncile, alunga şi p răpădea epurii şi vulpile 
ş i apoi sera, se întorcea cu păditorul de pădure Co
dru, se oprea înaintea porţii acestuia, unde Elena mai 
frumosă şi mai voinică ca pană ce era fată, le eşea 
spre întimpinare. 

(Va urma.) 

S É D U C E I A R N A . 
Se duce iarna, dragi copii! 

Priviţi colo pe deluri 
Cum mândre radse 'ntr'aurii 

Se varsă valuri, valuri. 

Se duce iarna câtră munţi 
Cu fulgi-i de ninsore 

Şi er ve veţi juca desculţi 
Sub radele de sore. 

Iţi alerga toţi în şire'g 
_ Biclend pe cetea coste. 

Pir io-i privi cu-atăta drag 
La jocurile vostre. 

Şi dacă mi-ţi vedea plângend 
Vre-odată, pe aprope 

Şi lacrimi veţi sări curgend 
Sub stinsele pleo'pe — 

Se nu ve temeţi nici de-un reu, 
Urmaţi a vostre jocuri, 

Se nu ve 'nfrice perul meu 
Albit de nenorocuri. 

Primiţi-me cu voi la joc — 
Se fiu copila îmi vine, 

Şi me cuprindeţi în mijloc 
Şi vè jucaţi cu mine. 

Se-mi uit durerea — şi vioi 
Copil, că-aş fi se-mi pară, 

Se rid şi eu, cum rîdcţi voi, 
Şi sé-alergăm pe-afară; 

Când obosit eu voiu cădea 
De-alături, pe verdeţă, 

Se mè adie mama mea 
Cu mânile-i pe faţă; 

Şi se me certe-aşa duios 
Cum sci-o mamă se certe, 

Eu sé me rog de ea frumos 
Ca eră se me ierte. 

Se mai aud didcele-i glas 
TJicéndu-mi : fi cuminte, 

Se-mi perd şi numai pe un cés 
Aducerile-aminte. — 

Se-mi uit că sunt betrân şi eu, 
Că-i mortă de mult mama — 

Şi că trăiesc de capul meu 
Şi nu-mi ia nimeni sama. 

B o z i a ş. V. j\fii7iteTLescii. 



G E O R G E DANDIN sau BĂRBATUL Î N Ş E L A T . 
Comedie în 3 acte după Moliere 

Actul I I I . 
S C E N A 1. 

CUtandre. Lubin. 
CUtandre. Tot mai întunerec 

văd doi paşi înaintea mea. 
Abia mai se face. 

Lubin ! 
Lubin. Die v icomte? 
Clitandre. Nu am apucat cale greş i tă? 
Lubin. Mi se pare nu ! Dar ce prostă e nôptea, 

că e aşa de negră. 
Clitandre. Nu e chiar bine, dar de al tă par te , dacă 

nu vedem noi, nici alţii nu văd. 
Lubin. Aveţi drept, domnule vicomte ! Mi-ar placé 

însë së şeiu, de ce nu-i nôptea d i u â ? 
Clitandre. în t rebare grea, Lubin! Eşti setos după 

şciinţă. 
Lubin. Da, dacă aşi fi studiat, aşi fi descoperit 

lucruri, la cari alţii nici nu cugetă. 
CUtandre. Areţi, ca şi când ai avea o minte 

ageră, păt rundetore . 
Lubin. Da, e aşa. Cugetaţi-vë numai, că şciu la

tineşte fără a fi studiat. Mai deunădi când am vëdut 
deasupra unei porţi cuvêntul : Schola, îndată am şciut, 
că însemnă „şcolă". 

Clitandre. De m i n u n e ! Scii a şadară ce t i? 
Lubin. Numai ce e t ipărit ; încă nu mi-a succes a 

ceti ceva scris. 
Clitandre. In fine a m sosit (Bate în palmi). Aceste e 

semnul că am sosit. Claudine m ' a învăţat. 
Lubin. Deu, fata acea e tare cuminte, şi eu o iu

besc ta re . 
Clitandre. Pent ru aceea te-am şi adus , ca së po

vestiţi la olaltă. 
Lubin. Domnule vicomte-ţi sunt — 
CUtandre. Taci ! Aud ceva. 

S C E N A 2. 
Angelica. Claudine. Clitandre. Lubin. 

Angelica. Claudine! 
Claudine. Sunt ac i ! 
Angelica. Lasă uşa de jumăta te deschisă. 
Claudine. Aşi fi făcut-o (E întunerec. Personeîe de 

scenă se caută unele pe alaltele). 
Clitandre (câtră Lubin). Sunt aci, Pst. 
Angelica. Pst. 
Lubin. P s t ! 
Claudine. Pst . 
Clitandre (cătră Claudine, cugetând eă e Angelica). Sti

mată domnă! 
Angelica, (cătră Lubin, ţinendu-1 de Clitandre). C u m ? 
Lubin (cătră Angelică ţinendu-o de Claudine). Claudine ! 
Claudine, (cătră Clitandre, ţinendu-1 de Lubin). Ce-i ? 
Clitandre. (tot aşa). Ah ! cât de ta re mfi bucur ! 
Lubin (tot ea mai sus). Ah ! Claudine, iubita mea ! 
Claudine, (cătră Clitandre). Mai încet, die vicomte ! 
Angelica, (cătră Lubin). Taci, Lubin. 
Clitandre. Tu eşti, Claudine ? 
Claudine. Da. 
Lubin. Dvôstre sunteţi s t imată domnă ? 
Angelica. Eu! 
Claudine, (cătră Clitandre). M'ai ţinut de dômna mea ? 
Lubin. (cătră Angelica). 0 nôptea, omul nu vede 

de loc! 
Angelica. Dta eşti, Cl i tandre? 

(Urmare.) Trad. de losif Şchiopul. 

Clitandre. E u ! 
Angelica. Bărbatul meu dorme greu, deci eu în

trebuinţez acest t imp, ca să ne întâlnim. 
Clitandre. Se ne aşedăm undeva. 
Claudine. Bine dici! (Angelica. Clitandre şi Claudine 

se aşedă în fund). 
Lubin. (căutând în jur). Unde eşti Claudine ? 

pe 

S C E N A 3. 
Angelica. Clitandre. Claudine şecţend în fund. George 

Dandin (de jumătate îmbrăcat). Lubin. 
Dandin. (la o parte). Am audit, când s'a coborit ne

vasta mea şi iute m 'am îmbrăcat , se văd, unde merge ? 
Lubin (căutând după Claudine, dă de Dandin şi-1 ţine de ea). 

Unde eşti Claudine ? A h ! eşti a c i ! Apoi, p re s tăpânul 
tău îl pur tăm frumos de nas , şi acesta îmi face bucurie, 
ca şi bătăile, ce le-a căpătat mai înainte. S tăpâna t a 
a dis, că dorme dus, şi nici — prin vis nu-i t rece, că 
ea îşi petrece aci cu domnul v icomte! Mi-ar place să 
şciu, ce viseză totuşi acuma ! Ce glumă b u n ă ! Dar aşa-i 
t rebue, de ce e aşa egoist a pret inde, ca nevasta sa să 
trăiască numai pentru densu l? Cum nu răspundi ni
mica ? Claudine ? Vino cu mine. Dă-mi mânuţe le să 
le să ru t ! Ah ! ce plăcere, (cătră Dandin care-1 împinge, ţi
nendu-1 încă tot de Claudine) da draci , ce faci! Hm, ai 
mânuţe de tot gingaşe. 

Dandin. Cine eş t i? 
Lubin. N ime! 
Dandin. Acuma se cară de aci, după-ce mi-a 

adus la cunoscinţă necredinţa nelegiuitei. Acuma tr i
mit fără a m â n a r e după părinţii ei. Ocasiunea e bine
venită se mă scap de ea. Scolă Colin! Colin! 

S C E N A 4. 
Angelica. Clitandre. Claudine. Lubin în fund. George. 

Dandin. Colin. 
Colin (lâugă ferestră). Sunt a c i ! 
Dandin. Vino în grabă în j o s ! 
Colin (sare pe ferestră afară). E tă -mă! Mai îngrabă 

nu am putut veni. 
Dandin. Eşti a c i ? 
Colin. Da dle. (Pe când Dandin îl caută pe o parte, 

Colin merge şi dorme pe ceealaltă). 
Dandin (intorcendu-se spre locul unde crede, că e Colin). 

î nce t ! Vorbeşce înce t ! Mergi iute la socrul meu şi 
spune-i că l 'am rugat se vină îndată ac i ! Ai aud i t ! 
H e ! Colin! Colin! 

Colin (pe partea ceealaltă trezindu-se). Domnule ? 
Dandin. La d rac i ! Unde eşti ? 
Colin. Aci! 
Dandin. Mişel, de ce nu rămâi lângă mine ? 

(Se apropie de partea unde a fost Colin, care trece somnoros în 
partea contrară). Iţi dic, să mergi îndată la socru meu, 
şi r6gă-i se v ină îndată la m i n e ! M'ai în ţe les? Răs
punde ! Colin ! Colin! 

Colin (pe partea ceealaltă trezindu-se). Sunt a c i ! 
Dandin. B lăs tămatu le ! Vino ac i ! (se întâlnesc şi 

ambii cad). Miserabilule ! Tu eşti de vină, dacă îmi rup 
g rumadu l ! Unde eş t i? Vino aci să-ţi capeţi bă ta ia ! 
Mi se împare , că erăşi se cară. 

Colin. De sigur! 
Dandin. Nu vi î n c ă ? 
Colin. N 'am de g â n d ! 
Dandin. Iţi spun încă odată, vino i u t e ! 



Colin. Da se mă ba ţ i ! 
Dandin. Nu-ţi fac nimica, numai v i n o ! 
Colin. Ser ios? 
Dandin. Da. (L'apucă de mână) Ai noroc, că am lipsă 

de t ine! Mergi iute la socrul meu şi spune-i că l 'am 
rugat se vină îndată aci în o afacere impor t an tă ! Se 
vină înda tă ! M'ai înţeles. 

Colin. D a ! 
Dandin. Acuma te c a r ă ! (Socotind că e singur). Er 

eu voiu pândi din nou în casă, până ce — Ps t ! Aud 
ceva! Ore se fie nevasta mea ? Voiu a scu l t a ; mă folo
sesc de întunecime, (se ascunde după uşă). 

S C E N A 5. 
Angelica. Clitandre. Claudine. Lubin. George Dandin. 

Angelica. Adio! Trebue se ne despărţ im. 
Clitandre. A h ! de ja? 
Angelica. E t â rd iu ! 
Clitandre. Timpul a fost prea scurt ca să vă pot 

mărturis i tote simţămintele mele. Mi-ar t rebui <Jile 
întregi. 

Angelica. De altâ-dată vom fi mai mult laolaltă. 
Clitandre. îmi străpungi inima vorbindu-mi de des

părţ i re ! Câtă durere îmi causez i ! 
Angelica. Ne vom vede erâşi — în c u r e n d ! 
Clitandre. D a ! Dar dela mine te rentorci la soţul 

d ta l e ! Acest cuget me omora ! Drepturile unui bărba t 
sunt în adevăr groznice, pentru unul, care iubesce 
adevărat . 

Angelica. Ce cugeti, că aşi fi în s tare a iubi u n 
astfel de bărbat ? L'am luat, deorece nu am avut ce 
face, silită fiind de părinţi , cari au avut lipsă de bani . 
Dar eu îl şciu preţui după-cum meri tă . 

Dandin. (la o parte). Ce vorbe frumôse ! 
Clitandre. Oh! cât de nedemn e soţul dtale de o 

astfel d e so ţ ie ! 
Dandin. (la o parte). Serman soţ ! 
Clitandre. In adevăr ai fi demnă de o sorte mai 

bună! Nu eşti dest inată a fi în veci soţia unui ţ ă ran 
prost ! 

Dandin. (la o parte). Dare-ar Ddeu să fie a ta. Te-aşi 
vede ce-ai dice atunci ! Acuma însă mă duc în casă , 
mi-a fost destul (După ce a intrat, încuie uşa pe din lăuntru). 

S C E N A 6. 
Angelica. Clitandre. Claudine. Lubin. 

Claudine. Grâbiţi-vă, căci e deja t â rd iu ! 
Clitandre. Cât de crudelă eşti, Claudine ! 
Angelica. Are d r e p t ! Trebue să ne .despărţim ! 
Clitandre. Trebue să mô decid, fiindcă a ş a voiţi. 

Dar compătimesce-me cel puţin pent ru ceea-ce voiu 
suferi. 

Angelica. Adio ! la revedere ! 
Lubin. Unde eşti Claudine ? Vreau să-ţi die nopt& 

bună. 
Claudine. Bine, bine ! Nôpte bună ! 

(Va urma.) 

P E r x (lÀxi). 
Atât de-adâncă e simţirea, 

Ce sufletul mi-a 'nlănţuit, 
De când în ochiul teu de mură, 
liantul meu,, eu am privit. 

Cât pentru tine lumea, asta 
Aş părăsi-o surklhid, 
Căci dragă ochiul teu îmi spune, 
Ca nostre inimi sunt pe-un gând. 

El&rtcL clin, Selecţi. 

D e s p r e î m b r ă c ă m i n t e . 
(Sfîrşit.) 

Flanela aplicată de-adreptul pe corp (pe piele) 
este de cea mai mare necesi ta te pe timpul ernei. 

In to tdeauna se se porte vestminte, care nu slă
besc pielea şi fac multă năduşelă corpului, căci prin 
acesta se espune la răceli grele, care pole aduce chiar 
şi tuberculosâ (oftică). 

Este dar bine şi se recomandă ca în timpul ernei 
fiecare să porte pe piele o flanelă de lână curată 
cum sunt acelea ale Dr. Jaeger , care apără corpul 
de diferite răceli ce ar putea proveni în timpul ernei. 
Flanela t rebue a se schimba odată pe săptămână, căci 
altfel în loc să ţie cald aduce frig. 

In fiecare dimineţă se se spele pe corp (pană la 
mijloc) cu apă rece şi cu săpun, prin aces ta corpul se 
întăreşce şi resistă mai mult contra frigului. Omul astfel 
deprins este mai puţin espus la răceli şi are o viaţă 
mai liniştită. Filosoful Kant se îmbrăca în to tdeauna 

I uşor ca se nu răcescă şi se spăla iarna pe piciore cu 
apă rece de tot, el a trăit 80 de ani. 

Iarna ca şi vara t rebue se se schimbe forte 
des rufele atât de pe corp cât şi din patul de dur-
mit, căci premenirea desâ absorbe transpiraţ ia pie le i ; 

I Pettenkofer dice „mai bucuros t r imetem premeneli le 
nostre la bae, decât corpul nostru". 

Prin spălarea cu apă rece şi cu săpun se depăr-
teză murdăria pielei corpului ; Liebig dice c ă „un stat 
înaintat în civilisaţiune, se cunoşce după cant i ta tea de 
săpun ce consumă". 

Influenţa climei reci asupra omului se face sim
ţită în diferite moduri. Sângele devine mai bogat în 
globulele cele roşii şi circulaţiunea devine mare . Pofta 
de mâncare este forte mare . Puterea musculară se des-
voită forte mult. 

In resumat înse, spre a putea resista atât contra 
frigului cât şi a căldurei, t rebue a avea o viaţă regu
lată şi o curăţenie a corpului esemplarâ. 

Dr. Elefterescu. 



Una şi alta. 
Din t i m p u l lui F e n e l o n . Când Fenelon era pre

otul de curte al lui Ludovic XIV., regele mergând ca 
de obiceiu la biserică în o di, află spre marea lui mi
ra re numai pe Fenelon singur în biserică, pe când de 
al tădată totdeuna asista multă lume la serviciu. 

— Ce însemnă a c e s t a ? întrebă regele. 
— Maiestate, dise Fenelon, eu am vestit ieri. că 

Mai. Vostră nu veţi veni adi la biserică şi am făcut 
acesta , ca se vedeţi Maiestate, că cine vine aici pentru 
de-a preamări pe Dumnedău şi cine vine numai din 
linguşire pent ru Mai. Vostră. 

R ă s p u n s b u n . Vestitul poet Milton era deja orb, 
când s'a căsătorit cu nevastâ-sa, care era forte certă-
reţă . Principele Buckingham a dis la o ocasinae despre 
acesta femeie, că e o rosă. 

— Asupra colorilor nu-mi pot da pă re rea — ob
serva Milton la acesta, — dar Sereni ta tea Vostră to
tuşi pote avea dreptate, căci eu cţilnic simţesc ghimpii 
acestei rose. 

Anecdotă . 
J u d e c a t ă s e c u i a s c ă . Odinioră aveau în Ardei 

nu numai oraşele, ci şi unele sa te jus gladii, adecă 
dreptul de a judeca la morte pe hoţii şi făcătorii de 
rele şi a şi esecuta judecata . Era, vedeţi d-vostre, epoca 
Aprobatelor şi C o m p i l a t e l o r . . . 

Pe vremea aces ta într 'un sat săcuiesc c\ijus gladii 
un cismar, singurul cismar din acel sat, a comis o crimă, 
da r a fost prins în flagranţi. S'a adunat deci sfatul să
tesc şi Ta condamnat la spânzurătore . Sosind diua de 
esecutare , porniră pe bietul cismar la furci, cari erau 
ridicate pe o movilă la marginea satului. înainte mer
gea cismarul cu străjile, după el u rma gâdele, apoi 
fruntaşii satului şi în urmă mulţ imea curioşilor, 

Pe când mergeau astfel, etă că le iasă în cale un 
bătrân, care fusese dus de câte-va dile Ia terg, în oraş, şi 
nesciind ce s'a întâmplat acasă în sat, îi întreba plin de 
mirare , ce e s t e ? 

Bătrânii îi povestiră întâmplarea. 
— Apoi bine, dise înţeleptul bătrân, oprind alaiul, 

ce aţi stat se faceţi ? Nu sciţi d-vostră, că noi în sat 
n ' avem de cât un singur c i smar? Dacă-1 veţi prăpădi 
şi pe acesta, cine ne va cârpoci c i şmele? Sunt însă aici 
doi argâsi tor i ; dacă îţi spânzura pe unul din aceştia în 
locul cismarului, a tâ ta pagubă, ne r ămâne al doilea. 

Bătrânii satului aflară de bun sfatul, prinseră pe 
un argăsitor şi-1 spânzurară , er cismarul cu pricina 
scăpa t e f e r . . . 

De a le case i . 
C o n t r a r ăguşe l i i . Sciind ce incomodă este răgu-

şala, de care şi eu am suferit mult în anul acesta. îmi 
iau voie a aduce prin drăgălaşa „Rândunică* la cuno
ş t in ţa on. cetitore şi cetitori un mijloc simplu şi sigur 
spre a o delâtura. Am cercat multe medicamente , dar 
tote aprope fără succes, am dat însă de unul simplu 
şi forte s igur : Să pune apă curată la foc, când fierbe 
să tornă într 'o olă şi pe ea se pune cam o lingură de 
terpentin subţire. Atunci luăm hârt ie curată , care o avem 
la mână deja înainte de a pune apa în 6lă, formăm 
din ea pâlnie (tolceriu), par tea mai str imtă o luăm în 

! gură, er cea largă o punem pe olă. aşa încât se nu 
iasă pe de laturi aburul de apă. Inhalăm (tragem) apoi 

I abur de acesta în grumadi . 
Repeţ ind procedura acesta de câte-va ori pe di, 

răguşala va dispărea cu totul. 
E. G. 

* 
* * 

P e t e de cafea. Petele de cafea să scot din stofe 
în modul u r m ă t o r : Să amestecă glicerin cu gălbinuş 
de ou şi cu acesta să unge bine pata. Să spală apoi 
cu apă caldă şi săpun şi pe urmă să calcă pe dos. 

Gâcitură de sac . 
De Petru P. Roşea din A. I. 

- î 

că- pi ta ni- în 

re- vié- ei 0 tă na 'n- tó-

cé- mă cli- 0 ! * ţă as- P. fur- gro-

du- te rii car De tu- zi- e re. 

scu- ţă a de 'n viu tunci a- Dulf. pe 

pó- ar- li tă! ve- ce- sul A- mai 

ti- nu fru- SÓ- mai mai pró-

Când sel, riu mo- re, 

Se pote deslega după săritura calului, îneepend dela silaba 
signată cu steluţă. 

Terminul de deslegare este pană la 8/20 Aprile a. e. 
Intre deslegători, cari sunt abonaţi se ya sorta cărţile „De

putat cu ori ce preţ" de Gr. Mărunţeanu şi „S'au dus în ţară" de 
Ilarie Chendi. 

Deslegarea gâeiturei din Nr. 5 al foiei nostre este urmă-
torea: 

O! în astă lume vană, tote's vise trecătore ! . . . 
Te deştepţi cauţi înpregiuru-ţi, vedi că visul a sburat. 
Nu remâne nici o umbră, totul trece ca o flore, 
Numai suvenirea-i domnă într'un suflet întristat. 
Corect au deslegat-o următorele domne, domnisore si domni: 
Silvia Popoviciu nasc. Puşcar (Abrud), Sofia Cothisel (Cer-

teje), Aurelia Filip (Badon), Nicolae Onciul (Uzdin), Lucreţiâ Magda 
(Feneş), Ioan St. Pavelea (Năseud), Valeria Todescu (Bucium-Cierb), 
Nieolau Onciul (Toracul-Mare), Isiţa Todoran (Cetatea de Baltă), 
Aurel Isac iun. (Cluş), Eugenia Pop si Măriora Comanici (Veneţia 
mf.) Victona C. Roşea şi Petru P. Rosca, Măria G. Ratiu, Alesandru'l. 
Borza (toţi din Alba-Iulia), Paulina Moldovan (Aseileul-Mic), Ben-
larmn L. Trif, Michail C. Jivanca (Blas), Cornelia si Lucretia 
Gotheas (Baru-Mare), Rafaela Vlaic (Blas), Ştefan Fărc'as (Sibiiu), 
Teresa Gomboş (Vidra de Sus), Cornel Darabant, August'in Szabo, 
Victor Selagean, Iuliu Pop, Eugeniu Ardelean, Alesandru German, 
(toţi din Săţmar), George Subu (Arad). 

Premiul la sortare 1-a câştigat dşora Aurelia Filip din Badon. 




